
Geburtstagskalender
Birthday Calendar

Fotografien von

„structures of nature“

    Dieser Kalender unterstützt das Projekt
„Soroptimists go for water and food“



Titelblatt
Januar
Februar
März
April
Mai
Juni
Juli
August
September
Oktober
November
Dezember

Huon Pine, Tasmanien (Holz)
Wyuna Creek, Fraser Island  (Stein)
Palm Beach, Goldküste (Stein mit Schlamm)
Küste New South Wales (Stein)
Wungul Sandblow, Fraser Island (Sandkruste)
Wungul Sandblow, Fraser Island (Sand)
Ku-ring-gai Chase, Scribbly Gum (Baumrinde)
Cania Gorge (Wurzel auf Stein)
Huon Pine, Tasmanien (Holz)
Nelson Falls, Tasmania (Stein)
Orange Creek, Fraser Island (Wasser und Sand)
Cania Gorge, Dragon Cave (Stein)
Dundubarra Creek, Fraser Island (Sand)

Front cover
January
February
March
April
May
June
July
August
September
October
November
December

Huon Pine, Tasmania (timber)
Wyuna Creek, Fraser Island  (stone)
Palm Beach, Goldcoast (stone with mud)
Coast New South Wales (stone)
Wungul Sandblow, Fraser Island (sandcrust)
Wungul Sandblow, Fraser Island (sand)
Ku-ring-gai Chase, Scribbly Gum (bark)
Cania Gorge (roots on stone)
Huon Pine, Tasmania (timber)
Nelson Falls, Tasmania (stone)
Orange Creek, Fraser Island (water and sand)
Cania Gorge, Dragon Cave (stone)
Dundubarra Creek, Fraser Island (water and sand)

Auf dem  Kontinent der Wetterextreme nimmt die Künstle-
rin  die aktuellen Erlebnisse  der  Überflutungen und des 
Wirbelsturms „Yasi“ an der australischen Ostküste  zum 
Anlass, als Soroptimistin das internationale Projekt 
„Soroptimists go for water and food“ finanziell mit diesem 
Kalender zu unterstützen. 

Present on the continet of weather extremes, at the time of 
flooding and cyclone „Yasi“on the east coast of Australia, 
the artist, a soroptimist herself, takes the occasion of the 
actual experiences to financially support the international 
project "Soroptimists go for water and food" with this 
calendar. 

HEIDE SCHIMKE geb. 1961 lebt und arbeitet als freie 
Künstlerin und Psychotherapeutin in Hagen/Westfalen.
In zahlreichen  Einzel- und  Gruppenausstellungen in 
Deutschland und der Schweiz zeigt sie ihre Malerei und 
fotografischen Projekte. Seit 2006 bricht sie regelmäßig 
zu längeren Reise –und Studienaufenthalten nach Austra-
lien auf. Strukturelles Sehen prägt  die Arbeiten, die dort 
entstanden sind.  Bei den hier gezeigten Fotos sind 
Oberflächen das Thema. Sie sind Teil der Menschheitsge-
schichte. Darin empfindet sie die Summe aller Erinne-
rungen: erosive Spuren in unterschiedlichen Erdflächen, 
Stein, Holz  oder Sand. „Die Wechselwirkung von Mikro- 
und Makrokosmos in ihrer labilen Balance wahrzunehmen 
und dieser Metamorphose Gestalt zu geben, reizen mich.  
Die Erde ist ein Großorganismus. Sie wandelt und erhält 
–atmet – alles ist Übergang von hierhin zum dorthin.“

HEIDE SCHIMKE  born 1961 lives and works in 
Hagen/Westfalen (Germany) as a free artist and psycho-
therapist. She  shows her paintings and fotografic 
projects in numerous single- and group exhibitions in 
Germany and Switzerland. Since 2006 she regularly sets 
out for lengthy study visits and travel to Australia. Structu-
rally seeing  influences  the works that she created there. 
In the fotos shown here, surfaces are the topic. They are 
part of the history of mankind. In this, she senses the sum 
of all memories:  erosive tracks in different earth surfaces, 
stone, wood or sand. “What appeals to me at the moment 
is to perceive the interaction of micro- und macrocosm in 
its unstable balance and to give shape to this metamor-
phosis. Earth is a giant organism. She changes and 
remains –breathes- everything is a transition from here to 
there”.

Soroptimist International (SI) ist die größte internationa-
le Serviceorganisation berufstätiger Frauen.  SI  setzt sich 
in internationalen Partnerschaften und im weltweiten 
Netzwerk aller Mitglieder für die Verbesserung der Lebens-
bedingungen von Frauen ein. Projektthema  von SI Europa 
steht  von 2011-2013 unter dem Motto  „Soroptimists go 
for water and food“ (www.soroptimist.waterandfood.eu). 
Durch Wasser unterscheidet sich unsere Erde von 
anderen Planeten. Es ist unser bester Freund und unser 
schlimmster Feind. Die weltweite Wasserkrise existiert 
und ist ernst, sie ist nicht mehr nur ein Problem von 
Gegenden, die traditionell als wasserarm betrachtet 
werden. Das Wasserproblem ist global.

Soroptimist International (SI) is an organisation of 
professional women who work through international 
partnerships and a global network of members to improve 
the lives of women and girls in local communities and 
throughout the world. The topic of the project for SI Europe 
for 2011-2013  has the motto “Soroptimists go for water 
and food” (www.soroptimist.waterandfood.eu).
Because of water our  planet earth is different from other 
planets. It is our best friend and our worst enemy. The 
worldwide water crisis exists and is very serious, it is 
not only a problem of regions, that are traditionally 
short of water. The water problem is global.
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Den Kalender erhalten Sie unter: www.heide-schimke.info / 0049-2331-3060061
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